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MateriaViva
ist die Geschichte einer Begegnung.

Eine antike Verbindung,
die innovative Flächen kreiert

und gemütliche Räume schafft.

Ein dauernder Dialog mit der Natur
und ihren Elementen

in deren reinsten Zustand.

Die Fragmente der Rohstoffe
der Landschaft verleihen

dem Kalk neue Ausdruckskraft.

Farben, Eindrücke, Geräusche.
Die Berührung mit der Natur

kristallisiert in einer neuen Form.

Materia Viva ist ein feinfühliges
und mächtiges Hilfsmittel,

eine Schönheit, die es zu schützen und 
hervorzuheben gilt.

Materia Viva
Is the story of an encounter.

An ancient connection
that generates innovative surfaces

to design welcoming spaces.

A seamless dialogue with Nature
in its pure elements.

Lime takes on a new expression
with fragments of raw materials 

from the natural landscape.   

Colours, sensations, sounds.
The direct contact with Nature

crystallises into a new form.

Materia Viva
is a tool both subtle and strong,

a beauty to cherish and enhance.

MateriaViva
è il racconto di un incontro.

Un’antica connessione
che genera superfici innovative
per progettare spazi accoglienti.

Un dialogo continuo con la Natura
nei suoi elementi allo stato puro.

La calce trova una nuova espressione
grazie ai frammenti
delle materie prime del Paesaggio.

Colori, sensazioni, suoni.
Il contatto diretto della Natura
si cristallizza in una forma nuova.

Materia Viva
è uno strumento delicato e potente,
una bellezza da preservare ed esaltare.

MateriaViva
est l’histoire d’une rencontre.

Un lien ancien
qui génère des surfaces innovantes
pour concevoir des espaces accueillants.

Un dialogue continu avec la nature
et tous ses éléments à l’état pur.

La chaux trouve une nouvelle expression 
grâce aux fragments
des matières premières du paysage.

Les couleurs, les sensations, les sons.
Le contact direct avec la nature
se cristallise dans une nouvelle forme.

Materia Viva
est un outil délicat et puissant,
une beauté à préserver
et à mettre en valeur.

65



cocciopesto
IT L’eredità dell’Architettura del Mediterraneo,
un materiale che si rinnova, si tramanda,
che porta alla luce sfumature sempre nuove
dei suoi incredibili colori.

EN The heritage of Mediterranean architecture,
a material that is renewed, handed down,
that brings to light always new hues 
of its incredible colours.

DE Das Erbe der mediterranen Architektur,
ein Material, das sich erneuert, überliefert wird
und immer wieder neue Nuancen seiner
unglaublichen Farben zum Vorschein bringt.

FR Héritage de l’architecture méditerranéenne,
Cocciopesto est un matériau qui se renouvelle,
se transmet et dévoile les nuances
toujours nouvelles de ses incroyables couleurs.

#heritage
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cocciopesto
RAPPORTO DI MISCELAZIONE
/ MIXING RATIO

Materia Viva

Materia Viva Cocciopesto

Acqua / Water

15 kg

10 kg

7 - 7.5 L

BASE

24003 24004 24005

cocciopesto

Photos © Eolo Radoni 109



conchiglia
IT I frammenti di conchiglia vibrano sulle superfici,
in una danza continua con la luce e i suoi riflessi.
Creano un paesaggio che racconta tutta la
ricchezza del mare.

#shine

EN Shell fragments shimmer on surfaces,
in a continuous dance with light and its reflections.
Creating a landscape that recounts
all the sea’s treasures.

DE In einem fortwährenden Tanz mit dem Licht 
und seinen Spiegelungen flimmern
die Perlmuttsplitter auf der Oberfläche.
Sie schaffen eine Landschaft,
die den ganzen Reichtum des Meeres beschreibt.

FR Les fragments de coquille vibrent
sur les surfaces, dans une danse continue
avec la lumière et ses reflets.
Ils créent un paysage qui exprime
toute la richesse de la mer.
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Materia Viva

Materia Viva Conchiglia

Acqua / Water

15 kg

5 kg

4 - 4.5 L

1413

conchiglia
RAPPORTO DI MISCELAZIONE
/ MIXING RATIO

BASE

24009 24010 24011

Photos © Eolo Radoni

conchiglia



pomice
IT L’esplosiva leggerezza di un materiale unico,
che gioca con la sua texture,
fatta di morbide ombre e contrasti
e che genera un ritmo intenso.

#texture

1615

EN The explosive lightness of a unique material,
that plays with its texture,
made up of soft shadows and contrasts
and creates an intense rhythm.

DE Die brisante Leichtigkeit eines einzigartigen
Materials, das mit seiner aus zarten Schattierungen
und Kontrasten bestehenden Textur spielt
und einen eindringlichen Rhythmus bewirkt.

FR La légèreté explosive d’un matériau unique,
qui joue avec sa texture,
faite d’ombres douces et de contrastes,
et qui génère un rythme intense.



RAPPORTO DI MISCELAZIONE
/ MIXING RATIO

Materia Viva

Materia Viva Pomice

Acqua / Water

15 kg

5 kg

6 - 6.5 L

1817

pomice

BASE

24000 24001 24002

Photos © Eolo Radoni

pomice



sughero
IT La morbidezza della Natura che protegge,
il lusso del silenzio che parla
attraverso il tatto e le note che creano
i piccoli gesti della mano.

#softness

2019

EN The softness of Nature that protects,
the luxury of silence that speaks
through touch and the notes that create
the small motions of the hand.

DE Die Zartheit der Natur, die den Luxus der Stille
beschützt, der anhand des Tastsinns und der
Merkmale, die kleine Handbewegungen bewirken,
von sich reden macht.

FR La douceur de la nature qui protège,
le luxe du silence qui parle
à travers le toucher et les notes créées
par les petits gestes de la main.



RAPPORTO DI MISCELAZIONE
/ MIXING RATIO

Materia Viva

Materia Viva Sughero

Acqua / Water

15 kg

1 kg

6.5 - 7 L

2221

sughero

BASE

24006 24007 24008

Photos © Eolo Radoni

sughero



sughero

cocciopesto

conchiglia

pomice

Trattandosi di prodotti naturali, potrebbero verificarsi piccole variazioni,
tra un batch e l’altro, nella quantità d’acqua di impasto,

nelle caratteristiche fisiche e cromatiche degli inerti utilizzati,
senza comprometterne l’estetica finale.

Per ulteriori informazioni si prega
di consultare la scheda tecnica.

As these are natural products, small variations may occur
between batches in the amount of mixing water

and in the physical and chromatic characteristics
of the aggregates used,

without compromising the final appearance.  

For further information,
consult the technical data sheet.

NOTE / NOTES

novacolor.it
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